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Licensee/Titulaire de permis

MARIANHILL INC. ,
600 Cecelia Street, PEMBROKE, ON, K8A-7Z3

Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

MARIANHILL
600 CECELIA STREET, PEMBROKE, ON, K8A-7Z3

Name of Inspector(s)/Nom de I'inspecteur ou des inspecteurs

COLETTE ASSELIN (134)

Inspectlon Summarleesume de I’mspectlon
The purpose of thIS inspection was to conduct a Complaint mspectlon

This inspection was conducted on the following date(s): August 15 and 16, 2013
During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the
Administrator, the Director of Care, the Nurse Practitioner, several Registered
Practical Nurses, the Unit Manager several Personal Support Workers, one
family member and one resident.

During the course of the inspection, the inspector(s) reviewed the identified
resident's health records and several internal incident reports.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
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Dignity, Choice and Privacy

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

N()N-COMPLIANCE / NON

Legend

WN - Wrztten Notn‘icatron
VPC Voluntary Plan of Correc’non
DR — Director Referral
CO- Comphance Order
WAO Work and Actmty Order

Non-comphance wrth requrrements under
the Long-Term Care Homes Act, 2007
(LTCHA) was found. (A requrrement

under the LTCHA includes the
requrrements contained in the rtems listed
in the definition of "requrrement under thrs
iAct" in subsectron 2(1) of the LTCHA )

The fol]owmg constltutes wrrtten ,
notification of non- c:omphance under
paragraph 1 of sectron 152 of the LTCHA

WN - .
VPC - - Plan de redressement volontaire
. ,

RESPECT DES EXYIGENCES .

Avrs ecrrt

Algurtlage au directeur

CO - Ordre de conformité

WAO Ordres travaux et actrvrtas

‘Le non- respect des exrgences de la Lor de
- |2007 sur les foyers de soins de iongue
duree (LFSLD) a été constaté. (Une

exigence de la loi ‘comprend les exrgences"
qui font partie des elements enumeres
dans la deﬂmtron de « exigence prevue
parla presente loi », au paragraphe 2(1)

|delaLFSLD.

o qur sutt c’onstitue un avis écrit de non-

respect aux termes du paragraphe 1 de
l’ar’tlcle152de ]a LFSL .
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Issued on this 21st day of August, 2013

Sia Inst(sSiatur »» I’ispeteur ou des inspecteurs

s M/ L TC [+ W Ar3y
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